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I
ISIDORA SEKULIC

ili
sve teske tajne i strasti najumnije Srpkinje






Var$ava je 1914. bila sva u snegu. Na gotickoj katedrali Svete
Ane u Starom gradu zvono je odbrojalo dvanaest kada je stari
sudija udario batom po stolu i upitao mladu, bledu Srpkinju:

- Gospodo Sekuli¢ Stremnicki, poslednji put vas pitam,
da li ste gurnuli svoga supruga doktora Emila Stremnickog
iz voza ili ne?

Ova strasna scena nije nau¢na fantastika iz ranih radova
Koce Popovica, koji je svojevremeno napao gospodu Sekuli¢
da nedovoljno misli o siromasnima i siromastvu i da je zase-
njena lepotom pojma siromastva an sich umesto da vidi zive
ljude i sirotinju. To je tajni Zivot Isidore Sekuli¢, ona dugo
cuvana tajna nase najumnije Zene koju su njeni obozavaoci
sakrili da bi sacuvali sliku o njoj kao prostoj, jednostavnoj,
»Sivoj silueti®...

Pa ipak, sudski proces u Varsavi povodom smrti muza s
kojim je bila u braku svega cetiri meseca, nije jedini skandal
u njenom Zivotu; ona je, naprotiv, tako umna, osetljiva i nez-
na, sasvim neuklopljena u svet oko sebe, imala stvarni Zivot,
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sasvim uzbudljiv i neobican, koji se nikako nije uklapao u
sliku ,,prepametne nadzak-babe“ koja pise ,,iz muskih cipe-
la“. Jedinu sliku koju je knjizevni establiSment bio spreman
da prihvati.

Isidora Sekuli¢ je rodena u Mosorinu 4/16. februara 1877,
pet minuta pred 11. sahat pre podne kao kéerka Danila i Lju-
bice Sekuli¢. Njeno detinjstvo nije ni pocelo, a ve¢ je 1881.
ostala bez brata Predraga, koji je umro u sedmoj godini. Kao
devojcica, dok su ziveli u Rumi, provodila je dane s leptirima
ilutkama. Onda je naglo u Sestoj godini izgubila i majku, koja
je kao i brat umrla od tuberkuloze.

Ove strasne smrti mlade majke i dragog brata naselice
u njoj jednu tamnu ozbiljnost za koju je posle tvrdila da je
naslede od oca, i koja se potpuno kosila sa onom devojackom
veselo$cu, znatiZeljom i rado$cu koje je nosila u sebi.

Zbog straha od smrti i ,suve® bolesti, sasvim opsednuta
mastanjima o ljubavi i avanturama, sklonila se u svoje ,,bure®,
gde je provodila dane. Ovo se¢anje na sebe opisace u prvoj
recenici svoje prve knjige Saputnici.

»Odmah se poznaju ona nesre¢na mala deca koja iz Skole
dolaze u praznu kucu, koja znaju Robinzona napamet, i u
devetoj godini ¢itaju Zivot i patnje u Sibiru i Put u zemlju
Vasukulumba. Poznaju se mali sirocici koji rano ostanu bez
matere, koji sakrivaju glavu pod jastuke kad prolaze mrtvac-
ka kola, boje se kad nocu sat izbija i imaju mrsavo bledo lice
i dugacke suve rucice.”

Cesto sam se pitala, jos kao devojéica, kako se pisac Saput-
nika, ta mlada, nezna, eroticna dama eksplozivne energije
pretvorila u rigidnu i o$tru ,,uciteljicu za pravljenje fraza“
koju su javno starci i jalovci, kako ih je Vinaver zvao, danju
uzdizali u visine a noc¢u ogovarali?
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Sta se moralo desiti ovoj niskoj i krhkoj devojéici i kasnije
slobodoumnoj mladoj zeni koja je mrzela bonton i malogra-
danski moral i sanjala o velikoj i ve¢noj ljubavi, o muskarcu
dostojnom njene delikatnosti i pameti...

Po beogradskim zadimljenim knjiZzevnim kuloarima pre-
pricavala se prva Isidorina trauma, koja je navodno presudno
uticala na njen Zivot. Sve do kasnih osamdesetih godina,
ljubitelji Frojda, koji je bio ljubitelj opijuma, bavili su se
njenom li¢nosc¢u.

Naime, navodno je kao devojcica upravo iz svog bureta,
u kome je provela detinjstvo sa svojim ladicama i lutkama,
videla svoga oca kako vodi ljubav s nekom prostom Zenom.

Taj trenutak je Sokirao Isidoru, taj prizor ju je uozbiljio i
ona je taj seksualni ¢in, kako su njene poverljive prijateljice
prepricavale, transponovala u delikatnu metaforu o mrtvom
leptiru koji je upao u bure i razorio njen detinji, nevini svet.
Poetski preraden dogadaj ovako je opisala:

»Otac me je drzao za ruku i govorio da se bure ne moze
opraviti, da ga je oluj unistio, i da ¢e sada i tako do¢i zima. A
ja sam vristala, vri$tala i drhtala s onim bolesnim oc¢ajanjem
siroceta koje komsijske matere ljubi i u buretu letuje.”

U stvari, kako su to voleli da objasne oni njeni poznanici
i pomenuti obozavaoci Frojda, to je odredilo njen Zivot i
odnos prema ocu i muskarcima. Kako je strasno biti devoj-
Cica preterane osetljivosti, bolesljiva, sama, bez majke da je
uputi u Zenske ljubavne tajne i taktike.

Njena kratka sreca u Zemunu brzo se zavrsava. Iz Ulice
Tri goluba, iz svoje sobice koja je gledala na Dunav i u kojoj
je vezbala da recituje latinske i starogrcke pesmice bas kada
joj se ucinilo da i njen Zivot moze biti lep, odlazi u Novi Sad
u visu zensku $kolu, a potom u Sombor u ¢uvenu Srpsku
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preparandiju. Posle uspe$no polozenog ispita u uciteljskoj
skoli, otac Salje svoju mezimicu, marljivu i prepametnu gos-
podicu Sidoniju, u Pestu.

U zemunskom listu Novo vreme 1897. izlazi oglas:

»Gospodica Sidonija, ¢erka naseg uvazenog gradskog
kapetana gospodina Danila Sekulica, svrsila je u Budimpesti
vi$i kurs drzavne pedagogije sa skroz izvrsnim uspehom...
Cestitamo i gospodici Sidi i ocu na tako sjajnom uspehu.”

Leto 1897. provodi kod oca, koji se ozenio gospodom Idom.
Isidora to prima s ravnodus$noscu i izvesnom suzdrzanoscu,
pa opet, ona se sada oseca udaljenom i usamljenom. Plasi
se da je ova druga Zena ne samo zauzela mesto njene nezne
majke ve¢ i njeno. Ona obozava svog oca Danila u i njegovu
ozbiljnost i preciznost, obrazovanost i delikatnost i izvesnu
ekscentri¢nost; ona, uostalom, kroz njega projektuje ideal
svog muskarca. Ma koliko ju je njeno osecanje za pristojnost
teralo da se ona lepo i uljudno odnosi prema svojoj macehi
Idi, koja se nije uznosila parnasovskim idealima, Zenidba nje-
nog oca bila je strasna stvar i gruba kao onaj pogled iz bureta.
Jer pogled u macehu samo pojacava secanje na mrtvu majku.

Odlazi u Pancevo i 1897. postaje nastavnica u srpskoj visoj
devojackoj skoli za matematiku i prirodne nauke. Kada joj
se ucinilo da zivot pocinje da joj li¢i na Zivote ostalih slatkih
devojaka, laka udvaranja lokalnog lekara prekinula je strasna
vest 0 iznenadnoj smrti njenog oca Danila.

Na prvi dan Uskrsa varoski senator i predasnji mnogovaros-
ki kapetan Danilo Sekuli¢ umire u svojoj pedeset petoj godini.

Isidora je oc¢ajna. Prvo sledena patnjom, a potom u stal-
nom placu i nervozi. Dvadesetogodi$nja uciteljica u danima
kad sve devojke misle na udaju, kikoc¢u se po cvetnim balko-
nima i odabiru udvarace, ostaje sasvim sama i opet u smrti. I
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to sada najgoroj, smrti onoga koga je najvise na svetu volela
i kome se najvise divila.

Tada je prvi put posumnjala da je ukleta. Kasnije ¢e, povo-
dom Edgara Alana Poa napisati: ,,Prokleti smo od ljudi, a
ukleti od Boga...”

Izgubiti majku onda kada joj je bila najpotrebnija i kada se
devojcice, jo$ nesigurne i placljive, drze za majcine suknje, i
oca onda kada je gospodicama najvazniji, kada se njime pono-
se i kada ¢ekaju da ih on izvede do oltara pred mladozenju,
to je bilo suvise!

I onda zavr$ni udarac. Na kraju umire i njen brat Mita,
koji je bio otiSao na studije u Grac. I on umire od tuberkuloze.
Isidora je ostala potpuno sama na ovoj pustoj zemlji.

Zato se tako strasno okrenula ¢itanju. Umesto porodice,
ona je imala svoje pisce i jedino tada nije bila sama.

Za mladu i previse nacitanu pancevacku uciteljicu mate-
matike i prirodnih nauka varos je bila mala, zagusljiva i na
neki nacin ¢inilo joj se da su sve o¢i uprte u nju. Da svi prime-
¢uju koliko prezire njihove sitne i glupe razgovore i interese,
koliko mrzi gradansku izvestacenost i lazni moral. Ucenice
je nisu volele i, poSteno govoreci, ni ona nije narocito volela
njih. One su govorile da je suvise stroga i rigidna, da vice na
njih i kaznjava ih, a ona je bila umorna od njihovog nemara
i povr$nosti, od njihovih tupih pogleda koji su cesce zavr-
$avali na ulici na kakvom mladi¢u nego na knjizi. Umorna
od njihove lepote, neharmonicne i brutalne, spremne da
rusi zakone i izaziva katastrofe, lepote sasvim neduhovne
i nesublimne. Samodovoljne i spremne na ,$¢erdavanje®,
kako je volela da kaze.

Tada se u Pancevu desio za to vreme i za tu varo$ necuven
skandal, koji se prepricavao kroz nekoliko kolena.
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U to vreme gospodica Sida bila je privremena upravnica,
a i objavila je vrlo zapazen c¢lanak u svojoj dvadeset $estoj
godini, pod naslovom Za Zivot.

U njemu je ona pretenciozno obrazlagala tezu da se za
zivot treba pobrinuti u njegovoj najranijoj fazi, s obzirom
na to da pred smrt vecina ljudi dolazi do saznanja o proma-
Senosti istoga...

No ¢inilo se da je u¢mala sredina spremna da tolerise
pametnu nastavnicu matematike i prirodnih nauka sve dok
nije pocelo njeno, veoma ¢udno i zaneseno, druzenje s jed-
nim mladim u¢enikom.

Stari Pancevci pricaju da je nervozna i usamljena nastav-
nica suptilne lepote i izuzetne eroti¢nosti, koju niko osim u
nju zaljubljenog lekara nije razumevao, srela izvesnog mla-
di¢a-decaka, Petra Krancevica, s kojim pocinje neobi¢no
druZzenje i - kako su mnogi mislili - ljubav!

Sta se zaista deSavalo izmedu desetak godina starije
nastavnice i decaka koji se nalazio na raskrsc¢u zivota, nije
sasvim jasno. Ipak, jedna od verzija govori da je njihovo
nezno i zaneseno druzenje pocelo onda kada ga je Isidora
srela s lokalnom ,lakom Zenom® i kada je pokusala da mu
objasni viSe aspekte i svu lepotu i uzvisenost odnosa izmedu
muskarca i Zene. Druga verzija kaze da se mladi Krancevic,
sin inace imu¢nog oca, odao kocki i alkoholu i da ga je ona
svojim razgovorima, lektirama, paznjom i duhovnim uzno-
sima vratila pravim idealima.

Bilo kako bilo, radi se svakako o vrlo delikatnoj stvari, kojoj
nije nedostajalo ni lepote ni erotike, ali sigurno ni morala.

Kada je 1904. godine povedena istraga, koju je vodio gos-
podin Dorde Popovi¢, glavni skolski referent, u prisustvu
Milana Mandrovic¢a kao perovode, strasti su se uzburkale.
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Optuznica je sadrzala nekoliko tacaka; prva je bila - lose
ponasanje prema ucenicama, povodom cega je gospodin
Popovi¢ doneo sledeci zakljucak:

Na osnovu iskaza upravitelja Mandrovica i uciteljice
Isidore Sekuliceve, pogreske I. S. u izboru disciplinar-
nih sredstava za decu i postupanju s decom, zbog cega
se neki deciji roditelji na recenu uciteljicu zZale, nisu
kaznjive prirode i zato Dorde Popovic u tom predmetu
recenoj uciteljici potrebna usmena uputstva daje.

Na kraju je pancevacki gradanin Atanasije Krancevic¢ tuzio
Isidoru Sekuli¢ ,,$to ova ide s njegovim sinom Petrom, jer
zbog toga publika takve konsekvencije izvlaci, koje skode
ugledu $kole i recene uciteljice®.

Na ovu optuzbu Isidora odgovara vrlo suzdrzano:

U plemenitoj nameri, posto sam ga od njegove materi-
jalne i moralne propasti spasti htela, izricito tvrdim da
ukoliko nije dovoljno sto se Krancevic otselio iz Panceva,
ja ¢u, ukoliko to $kolski savet zatrazi, odmah podneti
ostavku na sluzbu.

Kako je uopste mala varo$ u kome je ljubav ljubav, smrt
smrt, a razvrat razvrat, mogla shvatiti i razumeti neznosti i
nevinosti i eroticnost ovog tananog odnosa. Dovoljno je bilo
videti ovo dvoje kako $etaju i zaneseno razgovaraju pa da gra-
dani dobiju ,,najprljavije aluzije“. A Isidora, kako je to posle
u nizu knjiga opisala, znala je i tada da je odnos muskarca i
zZene, kao i sama ljubav, delikatna i komplikovana stvar, kao
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da i uzbudenja i erotika mogu imati sasvim neobicno lice.
Ono $to Isidora dotad nije znala i zbog cega je tako energi¢no
ponudila ostavku jeste — da je na kraju krajeva linija izmedu
uzvisenog i demonskog vrlo tanka.

Konacni izvestaj ima ipak vrlo neobican epilog:

Sekuli¢kin uspeh je uopste dobar, moze se kazati vrlo
dobar. No u pogledu zapta izjavila je u mom prisustvu
da priznaje da nesto istine ima u onim tuzbama, koje
su se protivu nje dizale, ali da ona ne moze dati garan-
ciju, da ¢e se ubuduce moci savladati i sa decom tako
postupati, da ne bude prigovora.

Komisija je ustanovila da je gospodica Sekuli¢eva jako
bolesna i da ima katar na oba plu¢na krila.

Bilo joj je dosta svega, ucenica koje su tvrdile da nosi okla-
giju ispod suknje, primitivne sredine, i uzaludnog napora.

Kao i Milena Pavlovi¢ Barili ona zakljucuje da je ova sre-
dina nece, aida ¢e ona poludeti od nje takve, malogradanske
i u¢male, i krece da putuje po Evropi.

Posto dobija otpremninu, posle oporavka od bolesti krece
ka Nici i Korzici...

Dok se druge mlade dame udaju i radaju decu, ona putuje
isamuje. Dopisuje se, ipak, vrcavim i lepim pismima s pance-
vackim lekarom gospodinom Aleksi¢em, s kojim raspravlja
o Geteu, vazduhoplovstvu i svojim najintimnijim preokupa-
cijama. A on je do smrti gajio uzaludne nade da ¢e biti nje-
gova. U svojoj trideset trecoj godini Isidora dobija premestaj
u Sabac, gde predaje nemacki i gimnastiku. Ona u srpsku
knjizevnost ulazi 1910, polako ali sigurno, i kao pisac i esejist.
Objavljuje u ¢asopisima i svoje prevode.
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Leto provodi u Italiji i odatle pise:

Skamenjena prosto: mati nasledno tuberkulozna, otac
vrlo darovit, vrlo ucen i vrlo ekscentrican, a majka po
ocu luda...

Opet nervoze, usamljenost, bolovi, krv. Dok u svojoj
$abackoj sobici Isidora zavrsava rukopis Saputnika, nepre-
stano razmislja o svojoj zenstvenosti, lepoti, pameti, ero-
ti¢nosti. Isidora je posle skandala u Pancevu naucila dve
stvari: da je odabranima tesko Ziveti u Srbiji, i nije vide svojim
ponasanjem davala povoda za ogovaranja, ali je pogresila u
drugome - mislila je da je knjizevnost podrucje u koje moze
izliti sve svoje nemire, slutnje, zabune i zablude i Zelje i snove.
Zato su Saputnici tako topla knjiga koja se Cita na ivici suza.

Prvi put u Skandinaviju odlazi 1912. Za to vreme u Jugo-
slaviji pocinje njen uspon u knjizevnim krugovima. Objav-
ljuje pricu u Skerlicevom Knjizevnom glasniku. U drugom
casopisu ona porucuje srpskoj Zeni:

Srpska Zeno! Razmrskaj pesnicom i muski razmrskaj
Sablonu toga praznog i gresnog laznog Zivota, i nemoj
spavati kad nije vreme odmoru, i nemoj se maziti kad
ti se u znaku smrti i satiranja radaju deca...

A kada su objavljeni Saputnici, strahota i propast — kako
je mislila. Skerli¢ je ,,iskasapio® knjigu.

To je knjiga skroz subjektivna, licna, sadrZinom i
tonom, jedna nova pojava one ,eksplozije zenske iskre-
nosti“ u knjizevnosti. U tome ima retke sposobnosti
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za introspekciju i moralnu autopsiju; knjiga je pisana
samostalno, vrlo knjiZevno. Ali sposobnosti za samopo-
smatranje su zloupotrebljene, u literatorskom egocen-
trizmu otislo se odvec daleko, u suv intelektualizam,
nerazumljivost, bizarnost, nesto usiljeno i knjisko...

Gospodin Jovan Skerli¢, socijalista i Jugosloven, sa sasvim
nesnosljivim literarnim ukusom i muzevnim glasom, bio je
posebno iritiran - kako je to Vinaver posle desifrovao — Isi-
dorinom tendencijom da dokaze da Srbi nisu prost narod.
To se Skerlicu ¢inilo kao strasno perverzno. Povrh toga, kako
je ponavljao, ona je postavljala intelektualna pitanja usred
rata — umesto da bude bolnicarka!

Skerli¢ je zahtevao optimisti¢nu i angazovanu knjizevnost
u kojoj bi bilo i nesto zdrave narodne seksualnosti - ,,$to
je zdravo za omladinu® - a Isidora? Ona je nudila izvesnu
dekadenciju, perveziju, pa i erotski misticizam od koga se
Skerli¢u prevrtao stomak.

Isidora je bila skrhana, plakala je kao za ocem. Obozavala
je Skerlic¢a, njegov glas, musku energiju, zeleni pogled... A
sada ga je mrzela i pozelela da ga vise nema!

Znala je da u knjizevnoj carsiji pocinje da se kotira kao
frustrirana usedelica i resila je da se uda. Za nekog pametnog,
pristojnog, ozbiljnog i suptilnog... Za stranca... Pametni
Srbi su vecinski bili kao Skerli¢ za ,,zdravu seksualnost® ili
se naprosto nisu Zenili pametnim Zenama. S njima su razgo-
varali, a ovim drugim se Zenili.

U Nici, dok je u maloj hotelskoj prostoriji svirala Baha,
srela je doktora Emila Stremnickog, koji je, ushicen ovom
muzikom, usao u prostoriju i zaljubio se u Isidoru. U njene
duge prste, kratku kosu, ozbiljan pogled, svetlu kozu...
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Isidora Sekuli¢ nije bila lepa na prvi pogled, nije plenila
lepotom ,,na prvu loptu® kako to kazu mangupi, ali ona je
znala da istice lepotu i da je potencira, da udruzuje lepotu i
gracioznost i da ih pretvara u eroti¢nu energiju da bi privu-
kla pametne i otmene muskarce, jer drugi je i nisu zanimali.

Na izvestan nacin ona se osecala sre¢nom i spasenom
$to nema tu zasenjujucu lepotu koja pokrece ratove i izazi-
va nesanice kod uspaljenih muskaraca, $to ima sakrivenu i
neprimetnu lepotu koja joj je dozvoljavala da misli ,,0 drugim
stvarima, vi$im“. Ona je bila savr§eno zadovoljna §to nema tu
demonsku lepotu zbog koje bi pola zivota provela u ,,strasti
dopadanja“ a pola u bolu i kukanju jer je ta lepota prolazi.
Ono $to gospodica Sida jedino nije znala u tom trenutku,
a $to Ce vrlo brzo otkriti, jeste — da je pamet za zenu jo$
gore prokletstvo od lepote — i da su jedino pametne Zene jos
nesre¢nije od lepotica.

Emil Stremnicki je bio zanesen, kupio joj je brilijantski bro$
i ponudio brak. Ona je oklevala i otisla u Beograd da razmisli.

On nije bio ono o ¢emu je ona sanjala. Ali vreme za uda-
ju je isticalo i Skerli¢ev napad je presudio. Da Skerli¢ nije
»sahranio“ njenu knjigu, nikada se ne bi udala za Stremnic-
kog. U povratku u svoju Skandinaviju nakraj leta 1913. rekla
je ,da“.

Nekoliko meseci braka potpuna su misterija. O tom braku
pisala je svom prijatelju Ostojic¢u:

Moj roman sa Emilom? Kao sve $to sam romansko-
ga prezivela. Jedno dugo mucenje, suptilna testiranja,
beganje od cilja, osciliranje izmedu srece i jednog apar-
tnog intelektualnog usavrsavanja. Dobro, jedared, kad
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mi dode reci ¢u. Ali na $ta ce vam to. Vi kanda ne palite
pisma? Kod mene u svakom trenutku tabula rasa. Nema
nista u fioci. Tek valjda ne mislite posle moje smrti
sastavljati moj Zivot za seka Jele i seka Pele??! — O BoZe,
kad biste znali kako se iz osnove kosi sa mojim bicem
moje zZvrljanje...!

Njen suprug je imao bolesno srce i bio vrlo ,,perverzan®
muskarac, kako je to jedanput u poverenju iznela svojoj
prijateljici Danici Hristi¢, koja ju je fascinirala svojom impo-
zantnos$¢u i emancipovanosc¢u. Gospoda Hristi¢ je jedna od
prvih Zena u Beogradu koja je pusila.

Gospodin Stremnicki, koji je sada imao mladu zenu, nije
bio ni u stanju da upraznjava svoje bracne duznosti. Isidora
je bila Sokirana. Ipak je ocekivala da ¢e u braku osetiti sve
aspekte musko-zenske erotike i do kraja shvatiti svoju zen-
skost. Zauzvrat, dobila je bolesnog starca, mrsavog i depre-
sivnog.

Isidora je bila podeljena u ose¢anjima prema Stremnic-
kom. Cas ga je volela i mazila, tepala mu i ¢itala, ¢as ga je
mrzela i Zelela da ponovo bude sama.

I Zelja joj se ispunila. Kada su se vracali vozom iz Kristija-
nije za Berlin - put pun svetlosti, snega i glecera — gospodin
doktor je naprasno ispao iz voza. Svetlost je bila prejaka, sve
je blestalo, on se naslonio na vrata i ispao. Najzlonamerniji
su Saputali da je htela da mu pomogne, da mu dodeli ,,lepsu
smrt“, da mu prekine mucenje. Drugi su znali da ruke Isidore
Sekuli¢ to nikada ne bi uradile. Ona je naprosto uvek bila
suvisSe zanesena: ,,Hladno metalno svetlo, breze po fjelovima
i samo jedna Zelja: nadisati se snega!“
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Gospoda Stremnicki je morala pro¢i normalan istrazni
postupak u vezi s ovim neobi¢nim dogadajem i sud ju je u
nedostatku dokaza oslobodio.

— Cudno - govorila je - ispao je upravo kada mi je rekao
da je prvi put u Zivotu srecan.

Ona sama, $to je u zivotu poverila samo jednoj dragoj
osobi, svom povereniku koji verovatno nije vise Ziv, bila
je uzasnuta Cinjenicom da je njena eksplozivna eroti¢nost
ponovo suspregnuta i zakljucana.

Na izvestan nacin ona je volela Emila, ali posle njegove
smrti, sama i o¢ajna, pocinje da precenjuje umetnost a pot-
cenjuje Zivot.

»Norveska, moj greh i prestup” - imala je obicaj da kaze,
ali njene reference nikada nisu sasvim poetske, njene aso-
cijacije su uvek dublje. Tesla je jednom za nju rekao da ima
$amansku energiju kao i on, a Mici¢, koji je napisao o njoj
»da putuje svake godine u neku drugu evropsku biblioteku
da preveze mrtve studije berzanskih veli¢ina®, lansirao je
tra¢ da je ona parapsiholoski ubica - da kada pozeli da nekog
nema, taj i nestane.

Kada je sahranila Emila, napisala je:

- Htela sam uvek da budem sama, sasvim sama. Eto sam
sada sama...

Ono $to je proganjalo Isidoru jeste da je Emila upravo
»ubio“ onaj tihi sunc¢ani dan u Nici, kada je usao da cuje
kako to jedna gospodica svira Baha, da ga je ubila njena nada
da ona gospodica Sidonija nije ukleta, i da kao i sve druge
gospodice moze imati nekog svoga, muza, porodicu. Da se
njena samoca moze prekinuti.

Zavr$ava Pisma iz Norveske.
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Nekada nezna, vrcava, nestasna eroticna devojka sada
postaje Zena podredena radu, disciplini, samoc¢i i siromastvu.

Isidora je posle Saputnika a neposredno pre Skerli¢eve
smrti ,dala Skerli¢u jo$ jednu $ansu®: poslala mu je jednu pricu
i njegov odgovor je bio negativan i prek. Ona je bila besna i
odmeravala ga je iz daljine kako uobrazen i smesan svakog
jutra juri u pola osam u redakciju kao da mu od toga zivot
zavisi. Nije znala zasto je ne podnosi i nervirala se §to su njego-
ve rigidne ocene uvek proizvod politickih i licnih naklonosti.

Onda, jednog predvecerja, videla ga je na Kalemegdanu
kako sa ké¢ekom i Zenom razgovara francuski.

»11siodvratan kosmopolit, a veliki nacionalist, eto govo-
ri$ u porodici i sa jedinim detetom francuski®, napisala je
besna, u Zelji da ga nema.

Neposredno posle tog videnja, Skerli¢ odlazi u bolnicu i
umire - naglo kao ,,sekirama oboren dub®.

Vec¢ drugi slucaj iznenadne smrti potvrdio je da je bilo
necega u Micicevoj ludackoj ideji. Tim pre $to je na Skerli-
¢evom grobu kukala i naricala, §to zasigurno nije bila samo
hipokrizija u zalu za tridesetSestogodi$njim kriticarem koji
je naneo toliko zla i njoj i srpskoj knjizevnosti.

»Ne krstim se, ne ¢itam molitvu... Drugo je nesto u meni,
i oko mene, ose¢am, a ne mogu, ne umem da pogodim, da
nadem, da znam. Uzbuduje me to, dolazi tesko... Skerli¢u,
jesam li ja na dobrom mestu, jesi li ti tu...? Skerli¢u, nag
Skerli¢u, neumrla, mlada, divna, snazna Nasa Misli, sve!“

Danas kojeg god Srbina pitate ko je bila najpametnija Srpki-
nja, svi ¢e bez izuzetka reci Isidora Sekuli¢ i, sre¢om, skoro
niko nece znati da su i njena Pisma iz Norveske, ta riznica
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lepote, lose primljena. To ju je najvise pogodilo, posto je ovu
knjigu smatrala izvesnim omazZom svom mrtvom ocu.

Ponovo je bila potpuno sama, sada i bez nemo¢nog muza.
Sama sa dusom punom oziljaka i jo$ jednom lose primlje-
nom knjigom.

Rat, beda, nemastina.

Godine 1915. desilo se nesto vrlo zanimljivo, $to je izazva-
lo dosta intriga. Dok je bila u Aleksincu, jednog poslepodne-
va zakucao je na vrata njenog malog i hladnog izbeglickog
stana prelepi konjicki kapetan Aleksandar Naumovi¢.

- Dosao sam da se vidim sa vama - rekao joj je sav crn u
licu - za dva sata polazi voz koji ¢e nas baciti na bugarsku
granicu; ja ¢u poginuti.

Pustila ga je u kucu i dva sata su se drzali za ruke, glava
priljubljenih, oboje u placu. Sutradan je Naumovi¢ poginuo.
Jedni su tvrdili da je Isidora celi dogadaj izmislila, a drugi da
je bilo mnogo vise od nevinog zagrljaja i placa.

Svejedno, ceo dogadaj i Isidorin zapis sugeriSu njenu
romanti¢nost u ¢ije ime ¢e jo$ jedanput ponuditi okruzenju
svoju dusu i ,eksploziju svoje Zenske iskrenosti“ i to kroz
kontroverzni roman Pakon Bogorodicine crkve.

Ova potresna ispovest bila je primarno inspirisana
njenom davnom zaljubljenos¢u u jednog vojvodanskog
dakona zbog koga je preskakala plotove i svaki dan iSla u
crkvu da udise tamjan.

Ova knjiga bernanosovske suptilnosti bila je predmet
sprdnji i ismevanja.

Krleza je bio najokrutniji:

Gospoda Sekulic zanosi se knjigama od dvanaest stam-
panih tabaka za pravoslavlje, tamjan i dakone...
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Kao i danas, srpska knjizevna scena je bila mizogina i
okrutna. Za nju su postojale, i postoje, dve vrste knjizevni-
ca — one koje lose pisu, i u sustini su ,.kurve®, i one druge
koje imaju nesto od muske pameti, ali su vestice i nadzak-
babe jer su ,seksualno frustrirane®. Tu se zanrovska selekcija
zavrsava.

Ovakav prijem knjige bio je poslednji udarac za udovicu
Stremnicki. Besna na knjizevnu carsiju, sama je podgrevala
glasove da je svog nesre¢nog muza izmislila, i sklonila je
Dakona od javnosti, ¢ak je insistirala da ne ude u sabrana
dela stideci ga se. Resila je da zaboravi svoju najlepsu knjigu.

Htela je da se priznanje o njenoj zenskosti zauvek izbri-
$e, i na kraju je pristala da igra ulogu kakvu joj je carsija
namenila - da bi bila slavna i priznata. Pametnu, suptilnu,
zenstvenu, eroti¢nu zenu polako su pretvarali u dosadnu,
rigidnu, mracnu, aseksualnu ,tetku®, koja je sve vise pisala
kritike a sve manje price i romane.

Od svega toga prerano je osedela. Odlazi na duga puto-
vanja — Pariz, London, Firenca. Tih godina jedni su pricali
da je bilo nesto vise od lake naklonosti izmedu nje i Rastka
Petrovica, ali da su kod njega, nazalost, prevladale sklonosti
prema muskom polu. Drugi su tvrdili da su Isidora i Rastko
imali kratku i strasnu ljubav.

Kada se vratila u Beograd, oko nje pocinje ideoloski rat.

Oko nje se otimaju marksisti i antimarksisti. Antimar-
ksisticka alijansa je napada §to nastupa sa Zogovi¢em na
tribinama, a Koc¢a Popovi¢ i dalje misli da je nedovoljno
levicarski angazovana; a ona?

Ona je prosto zanesena Crnjanskim. Najzad se pojavio
jedan Srbin vajldovskih manira i njegosevske dubine. Ali
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Crnjanski, koga su zene neprestano jurile, nije odgovarao na
njenu naklonost. On je postovao njenu pamet i divio joj se,
ali nije nalazio u tom odnosu vise od intrige. Da stvar bude
bizarnija, mnogi su u njegovom intervju koji je radio s njom
za Vreme, videli u celoj stvari mnogo ironije.

Gospodin Crnjanski je 1930, da bi se prehranio, pravio
niz komercijalnih intervjua na temu ,,Gde Zivi najsre¢nija
zena Jugoslavije®.

Isidora je prvo odbila intervju, a potom, slaba na Crnjan-
skog, prihvatila.

U uvodnoj reci on pise:

... Otmena, i kao svi otmeni, napacena i usamljena, ona
ima za sobom i jedno veliko iskustvo Zend i zenske duse.
O Zeni, ako ne u ime Zene, niko u nas ne moze govoriti
sa toliko prava i tako pozvan kao gda Sekulic...

- Mislite, gospodo, da je porodica u opasnosti pri reSavanju
pitanja Zenske slobode?

- To ne, ali prvo sto se sa feministickim naporima identi-
fikovalo bilo je: zbrisati kucu, tiraniju domazluka i porodice,
a ja mislim da bih, kao i svaka Zena, mogla biti srecna samo
u porodici... — odgovorila mu je iskreno Isidora.

Crnjanski ju je, vrlo nevesto, pokusavao ubediti u suprot-
no, da je ona sre¢na i tako usamljena s obzirom na to koliko
je pametna i postovana, u radu, s prijateljima... Ali ona, ve¢
u ranim pedesetim, smatrala je sebe intimno nesre¢nom i
zalila za muzem, decom, obi¢nom porodicom...

Ponasajuci se onako kako je to od nje sredina trazila,
budu¢i kasnije predsedavajuci Pen-kluba, akademik, i $ta
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vec ne, ona je uvek duboko u sebi ¢eznula za realizacijom
ljubavi. O tome svedoci sasvim tajan flert i prijateljstvo izme-
du nje i Ive Andric¢a: prepoznavsi se kao najumniji, gajili
su neznu prepisku i jake osecaje jedno za drugo. Jedan deo
knjizevne carsije, koji inace hvali Andrica zbog diskrecije i
vestine kojom je prikrivao svoje ljubavne avanture, tvrdi da
ni tu ,,nista vise nije bilo“. Drugi opet tvrde da je to najbolje
skrivana velika ljubavna afera, koja je Isidori donela mnogo
radosti i uzbudenja, i da je Andri¢, kao i u mnogim drugim
slucajevima, uspeo u onome gde su svi drugi ,,propali®.

Nasuprot stanovistu o Isidori kao o monahinji nase knji-
zevnosti, pojavio se svojevremeno o njoj tekst kao o promi-
skuitetnoj i nezasitoj u potrazi za najpametnijim muskarcem.
Kao najveca njena strast ipak se apostrofira gospodin Grol,
iako se kao najopscenija strast apostrofira njena bliskost sa
ozenjenim izdavacem Cvijanovi¢em.

Postojali su i mladi studenti i intelektualci trajno zalju-
bljeni u nju. Izvesni gospodin Devrnja s punom stras¢u i
prevelikim zanosom branio bi je u studentskim novinama
kada bi je neko napao.

Ona, Isidora, sada je ve¢ bila rezignirana i stalno je odba-
civala cvece govoreci da joj ne treba sada kada joj ga niko
nije doneo u dvadeset petoj.

Umorna od zivih i nesavrsenih muskaraca, ona najzad
otkriva jedinog koji zasluzuje njenu punu ljubav, jedinog
koji je imao suptilnost i dubinu kojoj je mogla pokloniti svoje
poverenje. Jedini koji je viSe nije mogao povrediti i koga je
volela kao svog oca Danila. Vladiku Rada volela je Isidora
zasigurno najvie u svom Zzivotu. Sasvim sigurno, ona koju
su pamet i talenat kod muskarca uzbudivali vise od lepote





